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1 Wprowadzenie

1.1 Informacje ogéine

Tachograf cyfrowy EFAS-4.8 (dalej nazywany w skrocie EFAS) rejestruje czas pracy, czas prowadzenia pojazdu,
okresy odpoczynku oraz okresy dyspozycyjnosci kierowcy i zmiennika. Ponadto EFAS automatycznie rejestruje
predkos¢ i droge przebytg przez pojazd. Protokoty rejestrowane przez tachograf cyfrowy stuzg jako dowdd dla
organdéw kontroli (np. policji). Tachograf cyfrowy EFAS zgodny jest ze specyfikacjami technicznymi okreslonymiw
rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1360/2002 z dnia 13 lipca 2002 r., 7. dostosowujacym rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3821/85 do postepu technicznego urzadzen rejestrujacych w Transporcie Drogowym oraz z rozporzgdzeniem
Komisji (WE) nr 1266/2009 dnia 16 grudnia 2009.

Ta instrukcja przeznaczona jest dla wszystkich uzytkownikéw tachografu EFAS (kierowcy, pracownicy warsz-
tatow, przedstawicieli firm, organéw kontroli). Podrecznik opisuje whasciwe korzystanie z cyfrowego tachografu
EFAS okreslone w rozporzadzeniu. Przeczytaj odpowiednie sekcje i doktadnie zapoznaj sie z funkcjonowaniem
cyfrowego tachografu EFAS.

1.2 Wymagania prawne

Korzystanie z tachograféw analogowych lub tachograféw cyfrowych jest requlowane przez rozporzadzenie WE
3821/85 aneks 1B oraz 3820/85. Przepisy te naktadaja szereg obowiazkéw na kierowce i whasciciela pojazdu.

Zabrania sie fatszowania, blokowania lub usuwania zapiséw w tachografach cyfrowych i kartach do tachograféw.
Zabronione jest réwniez fatszowanie wydrukéw. Modyfikacje wykonane w tachografie cyfrowym lub na
elektronicznych sygnatach lub potaczeniach danych, szczegoélnie te wykonane z zamiarem oszustwa, podlegaja
karze.

Wszelkie odtaczenie akumulatora pojazdu od uktadu elektrycznego pojazdu bez uprzedniego wtozenia karty
warsztatowej bedzie rejestrowane przez tachograf cyfrowy jako przerwa w zasilaniu. Zawsze nalezy odtaczac
akumulator przez autoryzowany warsztat i upewnic sie, czy karta warsztatowa jest wtozona.

Sprawdzenie tachografu cyfrowego EFAS przez autoryzowany warsztat, powinno by¢ przeprowadzane co
najmniej raz w ciggu 24 miesiecy.

EFAS musi by¢ dodatkowo kontrolwany gdy

e byl naprawiany,

zmienit sie obwéd toczny opony / opon,

zmienit sie wspdtczynnik charakterystyczny ,w” pojazdu,

zmienit sie numer rejestracyjny pojazdu,

sich die Fahrzeugidentnummer geandert hat,

gdy czas UTC w EFAS rdzni sie od czasu UTC o wiecej niz 20 minut.

e o o o o

Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania tachografu cyfrowego do przewozu materiatéw niebezpiecznych.

Jako kierowca musisz zapewni¢ wiasciwe uzytkowanie tachografu cyfrowego i karty kierowcy. Jedli tachograf
cyfrowy nie dziata poprawnie, nalezy zapisa¢ aktywnosci nieprawidtowo zarejestrowane na osobnej kartce lub
na odwrocie wydruku. Notatki nalezy opatrzy¢ danymi osobowymi (nazwisko, numer karty kierowcy, podpis).
Jedli karta kierowcy zostanie zgubiona lub uszkodzona, badz tez dziata wadliwie, nalezy utworzy¢ raport dzienny
po podrézy (patrz punkt 9). Niniejszy raport nalezy opatrzy¢ danymi osobowymi i podpisem. Jesli karta kierowcy
zostanie zniszczona lub dziata wadliwie, poinformuj o tym natychmiast odpowiednie organy (w Polsce Polska
Wytwérnia Papieréw Wartosciowych). Zawsze natychmiast powiadamiaj odpowiedzialne organy o utracie karty
kierowcy.

Jako przedstawiciel firmy, monitoruj tachograf cyfrowy oraz karte do tachograféw aby upewni¢ sie czy dziataja
poprawnie, wykonaj tzw. blokade firmowa kartg przedsiebiorstwa, sprawdz czy pojazd i dane kalibracyjne sa
wpisane do tachografu cyfrowego przez autoryzowany warsztat, czy kierowcy korzystaja prawidtowo z tacho-
grafu cyfrowego i kart kierowcéw, poucz kierowcdw odnosnie przestrzegania czasu jazdy i odpoczynku.



2 Obstuga

2.1  Wyswietlaczi przyciski

Tachograf cyfrowy EFAS posiada nastepujace elementy, stuzace do wyswietlania i obstugi:

1. Zaslepka interfejsu serwisowego
2. Czerwone $wiatto ostrzegawcze do wyswietlania trybu pracy

Wyswietlacz Znaczenie
Czerwony Lampka miga po aktywacji (sprawdzenie dziatania).
Wytaczony EFAS jest gotowy do pracy.
Ciagty czerwony e Jezeli wyswietlone zostanie ostrzezenie FE, EFAS bedzie oczekiwaé na petne

potwierdzenie tego ostrzezenia. Dioda LED zgasnie, gdy nie pojawi sie kolejne
ostrzezenie EF.

e Jedli nie pojawi sie ostrzezenia FE, oznaczo to, ze istnieje bfad systemowy.
Nalezy sprawdzi¢ EFAS w warsztacie.

Miga na czerwono | Ostrzezenie. PotwierdzZ ostrzezenie przyciskiem OK.

Miga na czerwono x 2 | Niepoprawny wpis. Popraw wpis.

w

Wyswietlacz alfanumeryczny

Przycisk @ dla kierowcy (kierowca 1)

krétkie wcisniecie = ustawianie aktywnosci, dtuzsze wcisniecie = wyjecie karty
5. Cofanie W« (cofanie, usuwanie, anulowanie)

6. Slot karty pamieci dla karty kierowcy tachografu

7. Klawisz sterujacy € (wstecz / poprzedni wpis)
8

9

1

>

Klawisz sterujacy » (naprzdéd / nastepny wpis)
Przycisk OK (wejscie do menu, potwierdzanie)
0. Przycisk @ dla kierowcy w trybie zatoga (kierowca 2)
kroétkie wcisniecie = ustawianie aktywnosci, diuzsze wcisniecie = wyjecie karty
11. Slot karty pamieci dla karty drugiego kierowcy (tachograf dziatajacy w trybie zatoga)
12. Zintegrowany modut drukarki (dla wstawienia nowej rolki papieru zobacz “EFAS Quickstart Guide”)

2.2 Obstuga menu
1. Nacisnij OK.
Pojawi sie gtéwne menu.
2. Uzyj przyciskdw kontrolnych < i » aby wybra¢ odpowiednie menu.
3. Nacisnij przycisk OK aby potwierdzi¢ swéj wybor.
Pojawi sie nowe podmenu.
4. Powtdrz krok 2 i 3 az dotrzesz do wymaganego ustawienia.
5. Przycisk 44 uzywany jest do powrotu do wyzszego poziomu menu.

Ponizsze instrukcje uzywajg skréconych opisow wyboru menu za pomoca strzatek (—).Strzatka (np. -
Ustawienia) wskazuje wybér odpowiedniego menu (tj. Ustawienia) za pomoca przyciskow sterowania i
potwierdzenia przyciskiem OK. Sekcja 4 przedstawia przeglad struktury menu.
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3  Wyswietlane symbole i ich kombinacje

Symbol | Znaczenie

7 Dyspozycyjnos¢, biezacy okres dyspozycyjnosci

o} Kierowca, jazda, tryb: EKSPLOATACJA, nieprzerwany czas prowadzenia pojazdu

h Odpoczynek, biezacy okres odpoczynku

# Praca, biezacy okres pracy

n Przerwa, skumulowany czas przerwy

-~

Nieznany

Przedsiebiorstwo, tryb: FIRMA

Kontroler, tryb: KONTROLA

Warsztat tryb: KALIBRACJA

Producent, tachograf nieaktywowany

Slot karty kierowcy

Slot karty drugiego kierowcy

o | = o= |0 D

Wiozona karta do tachografu jest prawidtowa

[xa]

Wiozona karta do tachografu jest nieprawidtowa

Karta nie moze by¢ wyciggnieta poniewaz zapton jest wytgczony

Zegar

Wyswietlacz

H| O | o @

Pobranie danych do pamieci zewnetrznej

-k

Zasilanie

Drukarka, wydruk

Przetwornik

Rozmiar opon

n o | = |4

Pojazd, jednostka pojazdowa (Tachograf)

OUT | Tachograf cyfrowy niewymagany (="Poza Zakresem”)

OUT+ | Poczatek trybu,Tachograf nie jest wymagany”

+0UT | Koniec trybu “Tachograf nie jest wymagany”

& Przeprawa promowa/przejazd kolejowy

! Zdarzenie

X Usterka

I+ Poczatek dnia pracy

H Koniec dnia pracy

° Miejsce, czas lokalny dla wpiséw czasu

M Reczne wprowadzanie czynnosci kierowcy
] Zabezpieczenie

> Predkos¢

T tacznie, podsumowanie

24h Dzienny

| Tygodniowy

Il Dwutygodniowy

+ Od lub do

> Obecne ustawienie (menu)




Symbol | Znaczenie

BFi | Czas letni aktywowany

o>> Monitorowanie predkosci

B[O+ Rejestrowanie firmy w tachografie cyfrowym

+@n Wyrejestrowanie firmy z tachografu cyfrowego
= Brak karty

=3 Karta wazna do

o]} Karta kierowcy

(m]"] Karta przedsiebiorstwa

O Karta kontrolna
T Karta warsztatowa
1+h Konieczna przerwa
+n Czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie

145’ Czas trwania przerwy w jezdzie 45 minut

Dalsze kombinacje symboli mozna znalez¢é na koncu niniejszej instrukgji.

4 Struktura menu

Ponizszy rysunek przedstawia strukture menu tachografu EFAS. Dostep do poszczegdélnych elementéw menu,
mozna uzyska¢ w zaleznosci od trybu w jakim znajduje sie obecnie tachograf oraz od karty jaka jest do niego
witozona. Uwagi na ponizszym rysunku oznaczaja:

*1) Opcja dostepna tylko przy wiozonej karcie warsztatowej (tryb KALIBRACJA)

*2) Opcja dostepna tylko dla aktualnie zarejestrowanego przedsigbiorstwa

*3) Dostepne opcjonalnie (w zaleznosci od ustawien urzadzenia)

*4) Dostepne tylko w trybach FIRMA lub KALIBRACJA

*5) Tylko w momencie kiedy wtozona jest karta warsztatowa lub kierowcy

*6) Tylko w trybie FIRMA i tylko wtedy, gdy wtozona jest karta przedsiebiorstwa ktére aktywowato ostatnig
blokade firmy

*7) Opcja dostepna tylko przy wlozonej karcie przedsiebiorstwa



_ | [ | sheuio] |
_ ;E\LSE | .cmms_mo <@ | (@& foig \_._e_c_%o |
_ fep HPEB“_ | .cﬂmu_uo << |
[ _Ew__wmd | _Fsco_%wﬁ\“,on.&ossfdx_ |
[ mgowNN_u ejong | [(9.npzefog é&mﬁm—wx | :
[ :wmdrﬁm: | [(x e >==c_ epexojg
‘ sez)
[ ] T Toouwod sl
[ WSS | | ] Stne | (€: «_nuswapdo | -]
_ Wl O_.E_.N | é_s_n_v_ B} | m_su_w%o _ _ _uMo.mw__B,:E | Es_ﬁ_v_ E) _
L [ Dn__zm | [ m,amcr&c_ | [ :S_Sv_ | [ %_zm |
[ ermereeeeeeoianeans | [Aomosany g&L “wnspod [1zem [ ﬁm_.gm__v_u\&m | [ ﬁm_%_v__ mspod | [fomorany somﬁ_v WNSPOd4 8
[ m;u\ée__m_%_gss | [ aaswm%__eNDS\E | « pRmMza | [ w.mers | [ nsmas EL:N 40/1a_ |
[ m.?_mm_zeé | [ s__.c__mbea_u_%a ondy | [ | ] v_mvﬁ | [Cen mzoﬁo_coa aNdY |
[ psovpaid _Loa?_\%_ | ?em_ﬁxo_m | psoypaud jyoid g uy/wny
[ | [ wcu_cﬁ&_m%SE | i ssﬁmﬂg_o&%:;\é\ | [ | [ upupareueg apy |
[ :Eﬂmmtsmmx | [ umo%u_& << | [ m_r_ | [ V_&md_om 7 | [ UMOV_UW_& i<< |
< Luws_s_& | [ %v.m\m_%_u%g__z | [ w_c_&s | Um_cs_ 1n0+ %v.m\m_:wwaﬁ i
« m_\_,__ | Amtgm\m_:_&mﬁ_ﬁxm | amum._smos& | V_Esuo\n_ +1n0 (SxAp3yg/eusziepz_amxi
[ %Nm_&_w_uv_%z | [ EE_NEL%E_EE | f asew_.v;sd | [ ._Eum_,_a% ‘ | [ écm_%co__& anyrz |
[ soemmé_,e& wel | [ a%cm_NEa_%mE#N | [ m_.ss__o,ec_ | [« zoepiamsAm o ._sv_v_%_uo?_. | [ m;sa_NEs_%m aauz |
““““““““““ — (s « ava_rw:_ —« _..v_egsa_%_mvon_ —« eﬁ__ F—«  ew .*sw: —« m;o.u.m_hs sued |« v_zwas |




5 Obstuga EFAS - kierowca i zmiennik

5.1 Przedrozpoczeciem jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy, nalezy wtozy¢ karte kierowcy do lewego slotu (chipem do géry). Twoja karta zostanie
odczytana. Wyswietli sie imie i nazwisko, data i czas ostatniego wyjecia karty.

Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie pytanie “Uzupetnij aktywnosci?”Wybierz TAK, za pomoca klawiszy
sterowania, gdy chcesz uzupetni¢ aktywnosci, nacisnij przycisk OK i postepuj zgodnie z instrukcjami w sekgcji 5.5.
Jesli nie chcesz uzupetnia¢ aktywnosci, wybierz NIE, za pomoca klawiszy sterowania i nacisnij OK. Nastepnie
wybierz kraj, gdzie zaczyna sie dzien roboczy. Za pomoca klawiszy sterowania wybierz kod kraju i nacisnij OK.

Jesli drugi kierowca jest obecny, musi on wtozy¢ swoja karte do prawego slotu i wykonac te same czynnosci. Gdy
drugi kierowca przejmuje pojazd, karty musza by¢ wymieniane, tak aby karta kierowcy prowadzacego aktualnie
pojazd byta zawsze w lewym slocie.

5.2 Ustawienia automatyczne

Tachograf cyfrowy EFAS wykonuje szereg ustawier automatycznie.

e Gdy samochdd rusza, tachograf cyfrowy automatycznie przestawia sie na czas prowadzenia pojazdu przez
pierwszego kierowce i dyspozycyjnosc¢ dla drugiego kierowcy.

e Kiedy samochdd zatrzymuje sie, tachograf cyfrowy EFAS automatycznie przestawia sie na okres pracy dla
pierwszego kierowcy. Jesli miedzy zatrzymaniem i ponownym uruchomieniem mina mniej niz 2 minuty,
tachograf cyfrowy anuluje automatyczna zmiane z czasu prowadzenia pojazdu na czas pracy.

® Gdy zapton jest wytaczony, EFAS jest w stanie zmieni¢ automatycznie zaprogramowane czynnosci kierowcy,
patrz punkt 6.

5.3  Strefy czasowe

Poniewaz pojazd moze poruszac sie w réznych strefach czasowych, wszystkie zdarzenia i zapisy dokonywane sa w
czasie UTC. Czas UTC jest standardowym czasem na $wiecie bez czasu letniego. Wydruki moga by¢ wykonane w
czasie UTC lub czasie lokalnym. Jednak tylko wydruki w czasie UTC sa zgodne z wymogami prawa.

Jezeli ustawites poprawnie strefe czasowa dla tachografu EFAS, tachograf cyfrowy pokazuje czas lokalny na
wszystkich standardowych wyswietlaczach w czasie podrézy. Jest to tzw. “kropka czasu” (np. 17:23e), ktéra jest
wyswietlana po czasie (z czasem UTC taka “kropka czasu” nie jest wyswietlana). W przypadku kiedy wymagane
jest wprowadzenie czasu, sprawdz czy system wymaga czasu UTC czy czasu lokalnego.

W wiekszosci krajéw Europy Srodkowej, lokalny czas zimowy jest o jedng godzine przesuniety do przodu w
stosunku do czasu UTC (takze w Polsce). Latem, do czsu UTC musimy doda¢ dwie godziny, aby otrzymac czas
lokalny.

5.4 Ustawienia wyswietlacza

Jesli tachograf nie wyswietla w danym momenci jakiegos ostrzezenia i nie zostato wybrane zadne menu, mozna
uzy¢ przyciskéw sterowania < lub », aby wyswietli¢ jeden z nastepujacych ekranéw:

Drogomierz Predkos¢ i licznik kilometréw
Licznik trasy Predkosc i licznik trasy
Obecne czasy (domyslny ekran) Obecne czasy pracy i aktywnosci dla kierowcy i zmiennika
Czasy kierowcy (1) Czasy prowadzenia kierowcy 1

Pozostate czasy (1)

Czasy zmiennika (2) Czasy prowadzenia kierowcy 2
Pozostate czasy (2)

Czas UTC

©® N OV AWN =

W czasie poruszania sie pojazdu, dostepne do wyboru sg jedynie ekrany 1,2, 5i 7.
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5.4.1 Predkos¢ oraz licznik drogi

oF 281176.7km BB
BAkmh 9:51.0

Pierwszy wiersz zawiera nastepujace informacje od lewej do prawej:
e Symbol aktywnosci kierowcy (w tym przypadku jazdy).
e Symbol karty wskazuje, ze karta znajduje sie w slocie kierowcy. Symbol karty jest ukryty, gdy karta nie jest
wiozona.
® Aktualny odczyt licznika kilometréw.
e Symbol karty wskazuje, ze karta znajduje sie w slocie drugiego kierowcy. Symbol karty jest ukryty, gdy karta
nie jest wlozona.
e Symbol aktywnosci drugiego kierowcy (w tym przypadku dyspozycyjnosci).
W drugiej linii wyswietlane sg nastepujace informacje:
e Aktualna predkos¢ w km / h (dostepna opcja mph).
® Aktualny czas lokalny (patrz punkt 5.3)
e Symbol dla aktualnego trybu pracy (w tym przypadku EKSPLOATACJI)

5.4.2 Predkoscilicznik trasy

% *5.2km (=[]
Bkmsh 9:53.0

Pierwszy wiersz zawiera nastepujace informacje od lewej do prawej:
e Symbol czynnosci kierowcy.
e Symbol karty wskazuje, ze karta znajduje sie w slocie kierowcy. Brak symbolu karty informuje, ze karta nie
jest wiozona.
® Licznik trasy tachografu cyfrowego EFAS.
e Symbol karty wskazuje, ze karta znajduje sie w slocie zmiennika . Brak symbolu karty informuje, ze karta nie
jest wlozona (w przykfadzie brak karty).
e Symbol czynnosci drugiego kierowcy (w przyktadzie dyspozycyjnosc).
W drugiej linii wyswietlane sg nastepujace informacje:
e Aktualna predkos¢ w km / h (dostepna opcja mph).
® Biezacy czas lokalny.
e Symbol biezacego trybu.

5.4.3 Okresy pracy i aktywnosci dla kierowcy i zmiennika

1088hA1 nBBhOA
Z2e80hB1  9:38.0

Pierwszy wiersz zawiera nastepujace informacje dla kierowcy- od lewej do prawej:
® Numer slotu karty kierowcy.
e Symbol biezacej aktywnosci kierowcy i jej czas trwania (tu: czas jazdy).
® Przerwe w czasie jazdy (zgodnie z rozporzadzeniem WE nr 561/2006).

W drugiej linii wyswietlane sg nastepujace informacje dla zmiennika:
e Numer slotu karty zmiennika.
® Symbol biezacej aktywnosci zmiennika i jej czas trwania (tu: dyspozycyjnosc).
® Biezacy czas lokalny.
e Symbol biezacego trybu (w tym przypadku EKSPLOTATACII).

5.4.4 Czasy prowadzenia kierowcy

1 =@@h4S  nBAhAEA
oirB@1hhs clI12h34

Pierwszy wiersz zawiera nastepujace informacje od lewej do prawej:

e Numer slotu karty kierowcy na wyswietlaczu odnosi sie do:

1 =Kierowca (2 = Zmiennik)

e Symbol jazdy i czas trwania jazdy kierowcy.

e Catkowity czas przerw (zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 561/2006).
W drugiej linii wyswietlane sg nastepujace informacje:

® t3jczny czas jazdy w biezagcym dniu.

® taczny czas jazdy w ciggu ostatnich dwoch tygodni.



5.4.5 Pozostaly czas (iCounter)

1o+nB4h26 0 n45 "
R nBAhe3 +—

Na ekranie znajduja sie wartosci, ktére obecnie sa najwazniejsze dla planowania dalszej jazdy, przy czym
najwazniejsze informacje zawsze wyswietlaja sie w wierszu 1. Pokazany powyzej ekran stanowi przykfad i moze
sie roznic od EFAS. Wiecej informacji znajduje sie rowniez w rozdziale 5.10 Pozostaty czas (iCounter ).

5.4.6 Czasy prowadzenia zmiennika

Informacja jest wyswietlana w taki sam sposob jak opisano dla kierowcy 1 w punkcie 5.4.4. z tg réznica, ze w
lewym gérnym rogu widnieje cyfra 2.

5.4.7 CzasUTC

UTCx=11.88. 2016 =
5:4937 (+@1:2@1 @

Pierwszy wiersz zawiera nastepujace informacje od lewej do prawej:
® Piktogram czasu UTC
® Data
o Pole B wskazuje, ze tachograf cyfrowy zostat ustawiony na czas letni. Brak symbolu DST wskazuje, ze
aktualne ustawienie to czas standardowy.

W drugiej linii wyswietlane sg nastepujace informacje:
® Biezacy czas UTC.
® Obecnie ustawiona strefa czasowa (réznica czasu UTC).
e Symbol aktualnego trybu pracy.

5.5 Reczne wprowadzanie czynnosci

Jesli po whozeniu karty kierowcy, chcesz recznie uzupetnic swoje aktywnosci, wybierz |11 UZUI}B.\_‘.gij n
TAK za pomocg klawiszy sterowania i nacisnij OK. aktywnosci? LG

EFAS poprowadzi cie przez okno dialogowe do recznego wprowadzania aktywnosci. N23 A9, B9:34. |
Jako pierwsza wyswietli sie data i godzina (UTC) ostatniego wyjecia karty a nastepnie Koniec zmiany
pojawi sie pytanie “Koniec zmiany?”"

W ponizszych oknach dialogowych mozna dopisa¢ okresy czasu z okreslonymi czynno$ciami PRACA#,
DYSPOZYCYJNOSCHZ, PRZERWA/ODPOCZYNEKH (oprécz KIEROWANIE). Okno dialogowe koriczy sie pytaniem
“Potwierdz aktywnosci?"Tutaj mozna potwierdzi¢ wprowadzone aktywnosci (nacisnij OK) lub za pomoca
klawiszy sterowania wybrac inng opcje (potwierdz, skasuj, drukuj).

5.6 Potwierdzanie zdarzen i usterek

W przypadku wystgpienia pewnego typu zdarzen lub usterek, EFAS wyswietli ostrzezenie (patrz punkt 11) w tym
sygnat dzwiekowy przez 30 sekund i zacznie miga¢ lampka ostrzegawcza. Ostrzezenia beda wyswietlane, dopdki
nie zostang potwierdzone klawiszem OK. Uzyj przyciskdw sterowania <« lib », aby wyswietli¢ dodatkowe infor-
macje o ostrzezeniach.

5.7 Ustawianie trybu: przeprawa promowa/przejazd kolejowy

Podczas korzystania z promu lub pociagu, nalezy ustawic tryb “Przeprawa Promowa”.

1. Wybierz OK = Dane wejéciowe = &+ Poczatek
2. Naci$nij OK.

Tryb “Przeprawa Promowa” wylacza sie automatycznie, gdy pojazd zaczyna sie poruszac.

5.8 Tryb: tachograf nie jest wymagany (OUT)

Na trasy, ktore sa wylaczone z przepiséw rozporzadzenia WE dot pracy zatdég [QUT  =9.6km
pojazdow, mozna wigczy¢ tryb “tachograf cyfrowy nie jest wymagany” (OUT). B8Bknn 13 26.0

1. WybierzOK = Dane wejsciowe = OUT* Poczatek
2. Nacisnij OK.
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W celu wytgczenia trybu “tachograf cyfrowy nie jest wymagany” (OUT)

1.  WybierzOK = Dane wejs$ciowe = *OUT Koniec
2. Nacisnij OK.

5.9 Monitorowanie predkosci (Z>>Ostrzezenie)

Précz monitorowania ustawowo dopuszczalnej maksymalnej predkosci pojazdu, EFAS pozwala na kontrole
ograniczenia predkosci zaprogramowany przez uzytkownika. Gdy pojazd zostat odpowiednio skonfigurowany,
ograniczenie predkosci moze byc¢ ustawione na dwa rézne sposoby.

Ustawienie porzez menu (kiedy pojazd sie nie porusza):
1.  WybierzOK = Ustawienia = @>>0Ostrzezen. @>> Ostrzezen. :

Fl
2. Uzyj przyciskéw sterowania <« lub » aby ustawi¢ zadana predkos¢, ktora 58 kn/h ?
spowoduje wyswietlanie indywidualnego ostrzezenia.
3. Wybierz"wYzACZ" aby wylgczy¢ powiadomienia o przekroczeniach predkosci.
Ustawienie kiedy pojazd sie porusza:
4. Za pomocg przyciskow sterowania przejdz do okna, gdzie pokazana jest o> 5@km.¢'h
predkosc.

5. Nacisnij przycisk OK w celu wybrania monitorowanej predkosci.
6. W celu wytaczenia monitorowania predkosci gdy pojazd jest w ruchu, naci$nij klawisz 4.

5.10 Pozostaly czas (iCounter)

Na ekranie znajduja sie wartosci, ktére obecnie sa najwazniejsze dla planowania [{|@+n@4h30 > 145"

dalszej jazdy, przy czym najwazniejsze informacje zawsze wyswietlaja sie w wierszu 1. |H|  n@B8h38 +—
+H hhhmm Pozostaty czas (,hh” w godzinach; ,mm” w minutach), po jakim
musi rozpoczac sie codzienny/cotygodniowy czas wolny od pracy.
I+ hhhmm Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
E+5 hhhmm Pozostaty dzienny czas prowadzenia pojazdu.

n Okres (hhhmm) skumulowanego czasu przerwy zwieksza co minute, jezeli aktywna jest akty-
wnos$¢ ODPOCZYNEK k lub DYSPOZYCYJNOSC &.

Wskazanie Znaczenie
Rozpoczecie 4,5-godz. Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
czasu prowadzenia pojazdu
1|E|+||E1hh3E1 =1 =+n Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
o ++14h16 = =2h ! z
145’ 45 minut przerwy w jezdzie.
1 minute pézniei:
e pone +h14h15  Pozostaly czas, po ktérym kierowca musi rozpocza¢ swoéj codzienny
1|D+Ilﬂhh29 =g [ L czas wolny od pracy
o ++=14h15c5--2h > Wynoszacy
H9h 9 godz. (odpoczynek).
Po 4,5 godz. JAZDY ; Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
zatrzymac pojazd;
1|g+||gghgg.l'.’."h5 0 a+n Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
o +-B2h46 o> +%h »! wynosi (z koniecznej obecnie)
145’ przerwy w jezdzie 45 minut
*+h09h46 Pozostaty czas, po ktérym kierowca musi rozpocza¢ swoj codzienny
czas wolny od pracy
= Wynoszacy
H9h 9 godz. (odpoczynek).
autom. przetaczenie na * Kierowca musi przetaczy¢ na ODPOCZYNEK k.

1|o+nB0hO0-» 145"
2 +-B%hk46 o +%h




Wskazanie Znaczenie

Przefaczenie reczne na b Przerwanie jazdy
1|g+||ﬂﬂhﬂﬂ./'¢’.||h5 7 a+n Pozostaty czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
ngahe1 +— »! wynosi (koniecznej obecnie)
145’ przerwy w jezdzie 45 minut.

1100h01 1 min. ztacznie 45-minutowej przerwy w jezdzie uptyneto.

Codzienny czas wolny od pracy

1| ++BBhBB- » -+2h +H00h00  Brak pozostatego czasu
Hl ~B1hB8 +— »’ do (koniecznego obecnie)
H9h codziennego czasu wolnego od pracy.

R01h08  Minetfa 1 godzina i 8 minut codziennego czasu wolnego od pracy.

Cotygodniowy czas wolny od pracy

1| +-BBhBB-»-24h | +H00h00 Brak pozostatego czasu
hH  HAZhA1 «— »' do (koniecznego obecnie)

h24h cotygodniowego czasu wolnego od pracy.

F09h01 Mineto 9 godzin i T minuta cotygodniowego czasu wolnego od pracy

6  Obstuga EFAS - Przedsiebiorstwa

Karta firmowa jest uzywana do pobrania lub wydruku danych, ktére sa przechowywane w tachografie cyfrowym.
Ponadto przy pomocy karty firmowej mozemy ustawic¢ typ aktywnosci dla kierowcy i zmiennika po wiaczeniu/
wylgczeniu zaptonu.

Mozliwe jest drukowanie i pobieranie danych, ktére byty przechowywane od momentu, gdy firma zostata zare-
jestrowana w tachografie cyfrowym- wiaczenie tzw. blokady firmowej. Po rejestracji firmy w tachografie cyfrowym,
blokada firmowa jest aktywna. Blokada ta zapobiega odczytywaniu lub wyswietlaniu danych przechowywanych
w tachografie przezinne firmy.

6.1 Rejestrowanie i wyrejestrowywanie przedsiebiorstwa

Jesli zadna inna firma nie jest zarejestrowana - nie zatozyta blokady firmowej w tach- Ig~+ Rejestracia
ografie cyfrowym, twoja firma zostanie zarejestrowana automatycznie po wlozeniu odbywa sie..
karty przedsiebiorstwa do tachografu cyfrowego.

Jesli juz jaka$ firma zostata zarejestrowana wczesniej, wyswietlane zostang nastepu- [+ Aktywny od
jace informacje. 88.09.15 14:10.

Jedli inna firma jest zarejestrowana, na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy ekran [ga+ Blokada firm
“Blokada firmy wymagana?” wymagana? || Ak

Jedli wybierzesz TAK, poprzednie przedsiebiorstwo zostanie wyrejestrowane i Twoja firma zostanie zare-
jestrowana. Jesli wybierzesz NIE, masz dostep tylko do danych, ktére zostaty juz przypisane do Twojej firmy.

Jesli automatyczna rejestracja po wlozeniu karty firmowej zostata odrzucona, mozna wigczy¢ blokade firmy w
nastepujacy sposéb: OK = Ustawienia = Blokada firmy = Odblokudj, potwierdZ przyciskiem OK.

Aby wylaczy¢ blokade przedsiebiorstwa, wybierz OK = Ustawienia = Blokada firmy = Blokuj i
potwierdz odblokowanie przyciskiem OK.

1 = Nie ma zadnego ostrzezenia.
» (miga) Wystepuje ostrzezenie, kierowca musi przerwac jazde.
WSKAZOWKA: ostrzezenie wyswietla sie tylko w pierwszym wierszu ekranu.
Ostatnia wynikajgca aktywno$¢ po przetaczeniu aktywnosci. Zmiane wyswietlania mozna ustawi¢ na podstawie
przepisu obliczania aktywnosci dopiero po maks. 1,5 minuty.
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6.2 Automatyczne ustawianie czynnosci po wlaczeniu/wytaczeniu zaptonu (opcja)

W trybie FIRMA i KALIBRACJA za pomoca funkgji “Aktywnos¢-zaptonWH-Wyt” mozna wybrad, jaka czynnos¢ bedzie
automatycznie ustawiana dla kierowcy i / lub zmiennika po wiaczeniu/wytaczeniu zaptonu. Funkcja ta moze
zostac wytaczona, tj. gdy zapton jest wigczony / wytaczony, woéwczas biezaca aktywnos¢ kierowcy / zmiennika
zostanie zachowana.

Wybierz OK = Ustawienia = Aktywnos$¢ po WYE. zaptonu

Wyswietli sie aktualne ustawienie dla kierowcy w Zapton Wk. Uzyj przyciskow sterowania, aby zmienic¢ jedno z
nastepujacych ustawien:

- Utrzymaj czynnosci kierowcy

k  Kierowca w okresie odpoczynku

# Kierowca w okresie pracy

¥ Kierowca w okresie dyspozycyjnosci

Po nacisnieciu OK, mozesz wprowadzi¢ ustawienia dla kierowcy w trybie Zapton WYL., a nastepnie ustawienia
dla zmiennika.

6.3 Pobieranie zgromadzonych danych

Dane przechowywane w tachografie cyfromym mozna pobra¢ za pomoca odpowiedniego urzadzenia
zewnetrznego np. serii MATT TachoDrive. Mozesz pobierac tylko dane dla kierowcéw z Twojego przedsiebiorstwa.
Warunek, Twoje przedsiebiorstwo musi by¢ zarejestrowane w tachografie cyfrowym (patrz punkt 6.1).

Postepuj w nastepujacy sposéb:

1. Wiacz zapton.

2. Witbz karte przedsiebiorstwa do jednego ze slotéw. Drugi slot musi by¢ pusty lub zawiera¢ karte kierowcy.

3. Otwdrz pokrywe interfejsu na przedniej stronie. Aby to zrobi¢, wsadz paznokie¢ w rowek nad pokrywq i
wyciagnij klapke.

4. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do interfejsu.

5. Rozpocznij pobieranie urzadzeniem zewnetrznym.

Migajace podwdjne strzatki s3 wyswietlane podczas pobierania danych z tachografu cyfrowego. Nie nalezy
odfaczac urzadzenia od tachografu cyfrowego EFAS przed zakoriczeniem pobierania.

7  Obstuga EFAS - Organy kontroli

Wktadanie karty kontrolnej umozliwia wyswietlanie, drukowanie lub pobieranie wszystkich danych, ktére sg
przechowywane w EFAS i na karcie kierowcy, niezaleznie od jakichkolwiek blokad firmowych. W tym czasie drugi
slot powinien by¢ pusty lub zawierac karte kierowcy.

7.1  Wyswietlanie danych

1. WybierzOK = Podglad wydruku i potwierdz przyciskiem OK.
Wyswietli sie menu zawierajace przechowywane dane.
2. Wybierz wymagane dane i potwierdz przyciskiem OK.

Podalad wydruku:
2hhan Raport dzi

3. Uzyj przyciskéw sterowania € lub », aby wybra¢ zadang date i potwierdz [~ ____ """ """ """~ :
przyciskiem OK. Zapisane dane zostana wys$wietlone. 2 20:45 21:38
4. Nacisnij » aby wyswietli¢ nastepny wiersz lub € do wyswietlenia poprzedniej
linii.

5. Naci$nij przycisk 4 aby zamkna¢ podglad wydruku.
Wyswietlacz pokaze “Start drukowania?”.
6.  Zapomocy przyciskdw sterowania wybierz zagdana odpowiedz i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

7.2  Pobieranie zgromadzonych danych

1. Wiacz zapton.

2. Upewnij sig, ze karta kontrolna jest wtozona do jednego ze slotéw. Drugi slot musi by¢ pusty lub zawieraé
karte kierowcy.

3. Otworz pokrywe interfejsu z przodu urzadzenia i podtacz zewnetrzne urzadzenie do pobierania danych do
interfejsu.

4. Rozpocznij pobieranie do urzadzenia zewnetrznego.



Migajace podwdjne strzatki s wyswietlane podczas pobierania danych z tachografu cyfrowego. Jesli wiozysz
karte do slotu tachografu w czasie pobierania, karta ta zostanie odczytana przez EFAS dopiero po zakonczeniu
pobierania. Nie nalezy odfacza¢ urzadzenia do pobierania danych od tachografu cyfrowego EFAS przed
zakonczeniem procesu pobierania.

7.3  Szybkiwybér jezyka krajowego

Jezeli wyswietla sie informacja o kierowcy, np. predkos¢ i stan licznika, patrz rozdziat 5.4.1, mozna otworzy¢ okno
dialogowe do ustawiania jezyka wyswietlania, jezeli przycisk bedzie nacisniety przez 4« co najmniej 5 sekund.

8  Obstuga EFAS - Warsztat

Po wiozeniu karty warsztatowej i wprowadzeniu odpowiedniego kodu PIN, tachograf cyfrowy EFAS przechodzi w
tryb KALIBRACJI.Ta sekcja opisuje sposéb wprowadzania kodu PIN, a takze niektére aspekty specyficzne dla trybu
KALIBRACYJNEGO. Prosze zapoznac sie z instrukcja warsztatowa tachograféw cyfrowych EFAS w celu uzyskania
dalszych informacji.

8.1 Wprowadzanie kodu PIN

Po wtozeniu karty warsztatowej, EFAS prosi o wprowadzenie odpowiednego kodu PIN. Kod PIN sktada sie z 4
do 8 znakdw. Znakami moga by¢ cyfry, duze litery, mate litery lub znaki specjalne, dlatego EFAS dzieli wszystkie
mozliwe znaki na 4 grupy.

Wybér kazdego z 4 do 8 znakéw kodu PIN sktada sie z nastepujacych krokéw:

1.  Wybierz grupe znakéw
Pierwsza dostepna grupa skfada sie z cyfr [1-0]. Przyciskiem @ przetaczasz sie do nastepujacych grup
znakdw “ABC’, “abc” “@$#" a przyciskiem @ powracasz do poprzedniej grupy znakow.

2.  Wybierz znak
Za pomocg przyciskow sterowania mozna wybrac nastepny lub poprzedni znak z serii powtarzajacych sie
znakow, aktualnie wybrany znak jest zawsze widoczny w postaci zwyktego tekstu w pierwszej linii.

3.  Potwierdz znak przyciskiem OK
Potwierdzony znak przedstawiony jest znakiem,*”, a kursor przechodzi do nastepnej pozycji kodu PIN.

Przycisk 44 pozwala cofng¢ sie do poprzedniej pozycji kodu PIN; odpowiedni znak zostanie wyswietlony na krétka
chwile. Znak moze by¢ zmieniony w sposéb opisany powyzej. Jesli przycisk 44 zostanie wcisniety podczas wprow-
adzania pierwszego znaku PIN, zostanie wyswietlone pytanie, czy karta powinna by¢ wysunieta.

Po wprowadzeniu ostatniego znaku PIN, potwierdz caty PIN po razu drugi naciskajac przycisk OK. Dane karty
zostang odczytane a kod PIN zostanie sprawdzony.

Jesli kod PIN okarze sie niepoprawny, wyswietli sie liczba pozostatych prob wprowadzenia kodu PIN. Nastepnie
procedura wprowadzenia kodu PIN rozpoczyna sie ponownie.

8.2 Wykonywanie jazdy probnej

Mozliwe jest réwniez wykonywanie jazdy prébnej pojazdu z uzyciem karty warsztatowej. Upewnij sie, ze karta
warsztatowa jest wiozona do lewego slotu. Przed i po jezdzie prébnej, s3 wymagane te same wpisy, jak w
przypadku karty kierowcy (patrz punkt 5).

8.3  Ostrzezenia w trybie KALIBRACJI

W trybie KALIBRACYJNYM zablokowane jest gromadzenie niektorych ostrzezen > EF-1nfo <
przez EFAS. Ostrzezenia te sa jednak wyswietlane na krétko na wyswietlaczu EFAS: SruvlID:85 T

Lista wyswietlanych btedéw (“SrvIDs”) oraz dalsze informacje na temat przyczyn i
sposobie ich rozwigzania, znajduje sie¢ w podreczniku EFAS Instrukcja Serwisowa.



9  Drukowanie danych

Wbudowana drukarka umozliwia wydruk danych zapisanych w pamieci EFAS i z kart kierowcéw znajdujacych sie
w slotach tachografu:

Wybierz OK = Wydruk i z ponizszego poziomu menu wybierz jedna z pozycji:

. Dzienny raport z karty kierowcy / warsztatowej (zapisane na wtozonej karcie)
o Dzienny raport z jednostki pojazdowej (zapisane w tachografie cyfrowym)

° Zdarzenia i usterki z karty (zapisane na wtozonej karcie)

o Zdarzenia i usterki z jednostki pojazdowej (zapisane w tachografie cyfrowym)
° Przekroczenia predkosci

° Dane techniczne

° Profil predkosci

o Profil predkosci silnika

] Zmiany statusu D1/D2

o Przeglad czasu jazdy (iCounter) patrz tez rozdziat 9.1

° Lista identyfikatoréw serwisowych patrz tez rozdziat 9.2

PotwierdZz swoj wybdr przyciskiem OK, a nastepnie uzyj przyciskobw sterowania, aby wybraé zadana date i
potwierdz przyciskiem OK. Zapisane dane zostang wydrukowane. Pociagnij papier (poprzecznie / do géry), aby
uzyskac rowne przedarcie.

Jesli wtozone sg dwie karty kierowcow lub karta kierowcy i karta warsztatowa, nalezy okredli¢, z ktorej karty ma
by¢ wykonany wydruk.

Uzyj przycisku ¢ aby anulowac¢ drukowanie w dowolnym momencie.

Dane nie moga zosta¢ wydrukowane w czasie jazdy. Kazdy wydruk jest anulowany, gdy pojazd zaczyna sie
poruszac. Pozostaw wiaczony zapton podczas drukowania. Wydruk jest zatrzymany, gdy zapton jest wylgczony.
Jesli zapton zostanie wytaczony na dtuzej niz 30 sekund, zadanie drukowania zostanie anulowane.

Drukowanie zostaje przerwane, gdy w drukarce skoriczy sie papier, pojawia sie nastepujacy komunikat:

Brak papleru

Koniec drukowania jest zaznaczony. Po wiozeniu nowej rolki papieru, drukowanie rozpocznie sie automatycznie i
jest oznaczone jako kontynuacja przerwanego wydruku.

Informacje o zaktadaniu nowej rolki papieru mozna znalez¢ w dotaczonej instrukgji “EFAS Quickstart Guide”.



9.1

Przeglad czasu pracy ( iCounter)

Aktualne czasy jazdy mozna wydrukowac za pomoca funkgji,Z®X¥ Podsum. czaséw kierowcy”

INTELLIC
[ Digial Tachograph EFAS |

¥ dd/mm/yyyy hh:mm
(UTC £ hh:mm)

0 Last Name
First Name
Card Identification

- czas wydruku

- identyfikator bloku?

- czas jazdy (przeglad)

- identyfikator bloku?

- nazwisko wtasciciela karty
- imie wiasciciela karty)

- identyfiaktor karty

Uwagi:

® Znak zapytania (,?") jest drukowany po
wartosdci, jezeli dodano okresy czasu
nieznacznej aktywnosci do obliczenia
przerw i czasu wolnego od pracy.

o Wykrzyknik (,!") jest drukowany w
pierwszej kolumnie tylko wtedy, gdy
wiasciwe ostrzezenie jest aktywne (i nie jest
kasowane przez warunek ,nie obowiazuje
rozporzadzenie UE"). Wykrzyknik nie jest
drukowany, jezeli przynalezne ostrzezenie

dd/mm/rrrr - termin waznosci karty wstepne jest aktywne. Wykrzyknik nie
,,,,,,,,,, BEY-—————————— |- czas jazdy (przeglad) jest drukowany réwniez wtedy, jezeli
¥ dd/mm/rr gg:mm[?] |-* aktywne jest ostrzezenie lub ostrzezenie
[1118  gghmm[?] s wstepne ,Codzienny czas jazdy ponad 9
(1710  gghmm[?] % godzin’; poniewaz nie ma przynaleznego
[1]8F  gghmm[?] (>9h:N) |7 naruszenia czasu prowadzenia pojazdu.
[1]%h gghnm[?] [HED] & ® Nawiasy kwadratowe (, [ ]") w powyzszym
[11@) gghmm[?] P przykladzie oznaczaja jedynie, ze moze
[118]| gghmm[?] 0 w nich réwniez brakowac¢ znaku. Same
,,,,,,,,,, ] = ) R I nawiasy nie sa drukowane.
[1]EE  dd/mm/yyyy T W szczegdlnosci dla ostrzezer dotyczacych
[LEF  dd/mn/yyyy s terminu waznosci karty kierowcy, obow-
__________ 111c) N igzkowego najblizszego terminu pobrania
[11AF  dd/mn/yyyy s karty kierowcy, najblizszego obowiazkowego
[1]AT dd/mm/yyyy '16 terminu pobrania VU i najblizszego obow-

igzkowego terminu kalibracji obowigzuje
zasada: wykrzyknik (,!”) jest drukowany,
jezeli aktualny czas miesci sie w ramach (ust-
awianego) okresu, w ktérym to ostrzezenie
powinno zosta¢ wygenerowane.

Koniec wydruku

NO Vb wN

10

12
13

14
15

Typ wydruku (taki sam format jak w bloku 2 z wymaganiem PRT_006 w zataczniku 1B aneks 4)

Tozsamos¢ kierowcy

Koniec ostatniego codziennego/cotygodniowego czasu wolnego od pracy

Trwajacy czas jazdy kierowcy

Skumulowany czas przerwy kierowcy

Codzienny czas jazdy, liczba (N) dni w biezacym tygodniu, w ktérym codzienny czas jazdy byt dtuzszy lub réwny 9
godzinom. N pojawia sie tylko wtedy, jezeli takie dni byty.

Pozostaty czas, do ktérego kierowca musi rozpocza¢ swoj codzienny/cotygodniowy czas wolny od pracy. Piktogram
Jkilku kierowcéw” jest drukowany tylko wtedy, gdy kierowca od zakoriczenia ostatniego codziennego/cotygodnio-
wego czasu wolnego od pracy byt na poktadzie z innym kierowca. Jezeli kierowca musiat juz rozpocza¢ swoj czas
wolny od pracy, wyswietli sig,00n00".

Cotygodniowy czas jazdy

Dwutygodniowy czas jazdy

Przeglad karty kierowcy (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy wystepuje jeden z dwéch ponizszych wierszy)
Termin waznosci karty pojazdu (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy aktywowano przynalezne ostrzezenie)
Termin najblizszego obowigzkowego pobrania karty kierowcy (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy akty-
wowano przynalezne ostrzezenie)

Przeglad czaséw VU (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy wystepuje jeden z dwdéch ponizszych wierszy)
Termin najblizszego obowigzkowego pobrania VU (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy aktywowano
przynalezne ostrzezenie)

Termin najblizszej obowiazkowej kalibracji VU (ten wiersz jest drukowany tylko wtedy, gdy aktywowano przynalezne
ostrzezenie)



9.2 Identyfikator serwisowy

Wydruk ostatnich maks. 100 identyfikatoréw serwisowych (zdarzenia/btedy) mozna pobra¢ z menu drukowania
,Srvld¥”. Wydruk nastepuje w kolejnosci odwrotnej chronologicznej, tzn. najnowsze zdarzenia/usterki sg
drukowane na gorze listy. Btedy, ktdre jeszcze wystepuja, s3 0znaczone czasem trwania,—-h--".

Poniewaz listy Srvlds in EFAS nie mozna zresetowac, uzytkownik moze wydrukowa¢ wydruk Srvids naciskajac
przycisk ¢ w dowolnym miejscu.

EFAS zapamietuje ostatni czas dla tego wydruku i wyswietla go za pomoca znacznika +=¥ (ostatni czas wydruku;
patrz przyktad).

Wskazowka: Znacznik pomaga przerwac wydruk we wiasciwym miejscu przyciskiem K4.

INTELLIC

Digital Tachograph EFAS
¥ 26/04/2015 15:15 (UTIC)
____________ -
SrvId¥ - Typ wydruku
xR 17/02/2015 10:34 |- Piktogram dla zdarzeri/btedéw; godziny/daty rozpoczecia dla zdarzery/btedow
X31 s41 00h01 |-numerbtedu EU; Srvid; czas trwania

EERE R R ik hkdd ik ik ki
+OT 17/02/2015 10:33 |-Znacznik ostatniego czasu wydruku Srvid¥
FHEH S EE R4 EH | - Jezeli nie ma czasu wydruku, nie ma tez tego znacznika

1A 17/02/2015 10:32
X31 541 00h02 |-Btad Srvld: S41 ma czas trwania 0 godzin i 2 mnuty
! 17/02/2015 10:04
111 5124 --h-- |- Zdarzenie Srvld: S124 jest jeszcze aktywne (--h--)
[folo) 17/02/2015 09:02
103 S10 ==la==

10 Ustawienia ogélne

10.1 Wydruki

Zgodnie z unijnymi przepisami, czas podany na wydruku oraz w podgladzie wydruku, wyswietlany jest w czasie

UTC. W celu utatwienia przegladania, mozna zmieni¢ czas na lokalny, przy uzyciu ustawienia “Czas lokalny”.

1. WybierzOK = Wydruk = Czas lokalny
Wyswietlane jest biezace ustawienie. E“'J 5

2. Uzyj przyciskéw sterowania € i » aby wybrac¢ odpowiednie ustawienie. =
Nacisnij przycisk OK.

10.2 Wyswietlacz
10.2.1 Jezyk

EFAS obstuguje wiele jezykow. Jezyk, ktéry jest wyswietlany na wyswietlaczu tachografu cyfrowego, zalezy od
karty, ktora jest umieszczona w lewym slocie. Jezyk jest ustawiany automatycznie po wiozeniu karty lub przy jej
wysuwaniu. Mozna takze wybrac jezyk recznie.

1. WybierzOK 2 Ustawienia = Wyswietlacz = Jezyk

Wyswietlany jest jezyk aktualny. g.%lféﬂ]
2. Uzyj przyciskdw sterowania € i » aby wybra¢ odpowiedni jezyk.
Nacisnij przycisk OK.

Okno dialogowe do recznego wyboru jezyka jest rowniez wywotywane poprzez nacisniecie przycisku 44 przez
co najmniej 5 sekund.
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10.2.2 Jasnos¢ podswietlania wyswieltacza

Jesli EFAS nie jest podtaczony do centralnej regulacji jasnosci oswietlenia tablicy rozdzielczej pojazdu, wéwczas
jasnos¢ wyswietlacza w dzier i w nocy mozna ustawi¢ za pomocg menu. Tryb dzienny jest aktywny, gdy $wiatta
pojazdu s wylaczone. Tryb nocny jest aktywny, gdy $wiatta pojazdu sa wtaczone.

1. WybierzOK = Ustawienia = Wyswietlacz = Jasnosc¢
Aktualne ustawienie jasnosci jest wyswietlane.

2. Uzyj przyciskow sterowania <€ i » aby wybra¢ wymagana jasnosc.
Nacisnij przycisk OK.

dasnosc:

T ——— T

Ustawienie dzienne: [JasnhoSé : Ustawienie nocne:  [Jasnosc:

T e———— T U et 4

10.2.3 Kontrast wyswietlacza

1. WybierzOK = Ustawienia = Wyswietlacz = Kontrast
Wyswietlane jest aktualne ustawienie kontrastu.

2. Uzyj przyciskow sterowania < i » aby wybra¢ odpowiedni kontrast.
Nacisnij przycisk OK.

'Kuntrast:
5

10.2.4 Jasnos¢ podswietlania klawiatury

1.  WybierzOK = Ustawienia @ Wyswietlacz = Podéwi.klawiszy
Wyswietlane jest aktualne ustawienie jasnosci podswietlenia klawiatury.

2. Uzyj przyciskow sterowania <€ i » aby wybra¢ wymagana jasnosc.
Nacis$nij przycisk OK.

[Podsui.klawiszy:
P o— 2

Ustawienie dzienne: [Pgdg’wi_klauigzg: Ustawienie nocne: 'Pudéwi.klawiSZU:
W o—————— 7 ———

10.2.5 Wyswietlana jednostka odlegtosci i predkosci

Funkcja ta stuzy do okreslenia jednostki, ktdra jest uzywana do wyswietlania odlegtosci. Mozna wybrac kilometry
lub mile. Jednostka predkosci (km/h lub mph) zmienia sie automatycznie, w zaleznosci od jednostki odlegtosci.

1. WybierzOK - Ustawienia = Wyswietlacz = Jedn.odlegtosci —
Wyswietlane jest aktualne ustawienie jednostki odlegtosci. gl-%“ -odlegiosci:

2. Uzyj przyciskow sterowania < i » aby wybrac zadang jednostke.
Potwierdz swéj wybor przyciskiem OK.

10.3 Sygnaty akustyczne (dzwieki)

Mozesz korzysta¢ z tych funkcji menu, aby zmieni¢ ustawienia dzwieku naciskania klawisza, dzwieku
powiadomienia, sygnatu ostrzegawczego.

1. WybierzOK » Ustawienia = Dzwieki = Przyc. klawisza =
Wyswietlane jest aktualne ustawienie dzwiekiu naciskania klawisza. ;))WPurlzﬁuccz.nknleaw-lsza '
2. Uzyj przyciskéw sterowania € i » aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

Potwierdz swéj wybor przyciskiem OK.

Ustaw odpowiednio dzwiek powiadomienia i sygnat ostrzegawczy.

10.4 Czasidata

Uzyj tego menu i jego odpowiednich podpunktéw do korekty czasu, ustawienia strefy czasowej, aktywacji/
deaktywacji automatycznego przetaczania na czas letni, wyswietlania czasu Universal Time Coordinated UTC,
zmieniania formatu wyswietlania daty i godziny (12h/24h).

Ze wzgledu na ograniczenia prawne, czas moze by¢ w petni zmieniony tylko w trybie kalibracji, przy uzyciu karty
warsztatowej. Bez karty warsztatowej, czas moze by¢ zmieniony tylko o jedna minute co siedem dni, a data nie
moze by¢ zmieniona w ogole.

1. WybierzOK » Ustawienia = Czas = Ustaw. czasu Ustaw.czasu:
Jeslijuz korygowates czas w ciagu ostatnich siedmiu dni, czas nie moze by¢juz | jf5] Sek.
zmieniony i wyswietlony jest odpowiedni komunikat. W przeciwnym razie, na
wyswietlaczu pojawi sie:




2. Uzyj przyciskdw sterowania € i » aby dokona¢ odpowiednich poprawek. Nacisnij przycisk OK.
Nowy skorygowany czas zostanie wyswietlony.
3. Nacis$nij ponownie przycisk OK, aby zapisac korekty lub nacisnij ¢ aby anulowac korekty.

W celu ustawienia innych pozycji w menu, wybierz odpowiedni podpunkt i postepuj identycznie.

10.5 Blokada firmy

To menu stuzy do wyswietlania informacji o aktualnej blokadzie firmy.

1. Wybierz OK = Ustawienia = Blokada firmy = Informacje
Informacja o aktualnej blokadzie firmy jest wyswietlana.

2. Uzyj przyciskdw sterowania € i » aby uzyskac dostep do zagdanego wiersza.

3. Nacisnij przycisk ¢ aby powrdci¢ do menu.

Ponadto, gdy wtozona jest kartg przedsiebiorstwa, mozesz wtaczy¢ lub wytgczyé blokade firmy (patrz punkt 6).

10.6 Automatyczne ustawianie czynnosci po wigczone/wytaczeniu zaptonu

W trybie FIRMA, w tachografie cyfrowym, mozna wybra¢ aktywnos¢ dla kierowcy i zmiennika, ktéra bedzie
ustawiana automatycznie po wiaczeniu/wytgczeniu zaptonu (patrz punkt 6).

10.7 Ostrzezenie o przekroczeniu predkosci (>>Ostrzezen.)

Gdy predkos¢ maksymalna (zaprogramowana przez warsztat) jest przekroczona =

przez czas jednej minuty lub dtuzej, tachograf cyfrowy, zgodnie z przepisami Unii [A > P.l%ge';zpfzze%? . ]
Europejskiej, zapisuje to zdarzenie w pamieci masowej i na karcie kierowcy. Jesli
funkcja “>> Ostrzezenie” jest aktywna, ostrzezenie bedzie wyswietlane, gdy maksymalna dopuszczalna
predko$¢ zostanie przekroczona przez ustalony czas.

Gdy ostrzezenie jest wyswietlane, tachograf wydaje dtugi sygnat dzwiekowy i miga czerwone s$wiatto
ostrzegawcze. Czas wyprzedzenia ostrzezenia mozna ustawic tylko wtedy, gdy pojazd jest nieruchomy.

1.  WybierzOK - Ustawienia = >>0Ostrzezen. 5> Ostrzezen. :
Wyswietlane jest biezace ustawienie. >iH Sek trrzed)

2. Za pomoca klawiszy sterowania € i » wybierz czas miedzy 5 a 55 sekund.
Ostrzezenie o koniecznosci zmniejszenia predkosci, bedzie wyswietlane przez wybrany czas, zanim
zostanie zapisane w tachografie cyfrowym i na karcie kierowcy. Jesli nie chcesz otrzymywac uprzedza-
jacego ostrzezenia wybierz opcje “Wytaczone”

3. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ wpis.

10.8 Wyswietlanie informacji o karcie

Funkcja ta stuzy do przegladania typu, statusu karty lub nazwiska posiadacza karty, ktéra umieszczana jest w
slocie. Jesli karta jest uszkodzona lub s3 problemy z terminem jej waznosci, status karty jest wyswietlany w
nastepujacy sposéb:

Symbol | Status karty

H--- | Brak karty w slocie kart

@Ex | Btad danych na karcie kierowcy

D@ | Karta kierowcy - poczatek okresu waznosci jeszcze nie osiagniety lub data waznosci przekroczona

QEx | Btad danych na karcie przedsiebiorstwa

OFT | Karta przedsigbiorstwa - poczatek okresu waznosci jeszcze nie osiagniety lub data waznosci
przekroczona

OEx | Btad danych na karcie kontrolnej

OE® | Karta kontrolna - poczatek okresu waznosci jeszcze nie osiggniety lub data waznosci przekroczona

TEx | Btad danych na karcie warsztatowej

TE®@ | Karta warsztatowa - poczatek okresu waznosci jeszcze nie osiggniety lub data waznosci przekroczona




10.9 Wyswietlanie danych o urzadzeniu

Wersja oprogramowania, data produkcji i numer seryjny EFAS moga zosta¢ wyswietlane z poziomu menu.

1.  WybierzOK - Informacje = Tachograf
2. Uzyj przyciskow sterowania <€ i », aby przejs¢ do wymaganych informacji.
3. Nacis$nij przycisk OK lub i, aby powrdci¢ do menu.
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Komunikaty i Ostrzezenia

Tachograf cyfrowy EFAS generuje rézne komunikaty i ostrzezenia. Niektorym ostrzezeniom towarzysza sygnaty
dzwiekowe. Komunikaty i ostrzezenia sa najczesciej generowane w postaci tekstu, przy uzyciu ustawionego
jezyka wyswietlacza i nie wymagaja dodatkowych wyjasnien. W tej sekcji opisano najwazniejsze komunikaty i

ostrzezenia.

Piktogramy zdarzent zawsze na poczatku zawierajg symbol

uyn
sy

z wyjatkiem specjalnego piktogramu dla prze-

kroczenia predkosci “>>". Piktogramy usterek zawierajg zawsze na poczatku symbol ,X".

Wyswietlacz

Znaczenie

—
> Karta <
Brak dostepu

Tachograf cyfrowy odmawia wysuniecia karty. Karta moze by¢ wysunieta, gdy
pojazd sie zatrzyma.

15 minut do zakonczenia 4,5-godzinnego okresu czasu prowadzenia pojazdu.

= E!ﬁﬂg ER U El_:ll Zréb przerwe w ciggu najblizszych 15 minut.
a1 Dopuszczalny czas jazdy 4,5 godziny zostat przekroczony. Zréb przerwe.
RZERUA

Drukarka:temn.!

Temperatura wewnatrz drukarki jest zbyt wysoka. Zaczekaj, az drukarka sie
ochtodzi. Nastepnie uruchom wydruk ponownie.

> Drukarka <
Wsun modur druk.

II

Usunieto modut drukarki z tachografu cyfrowego. Czynnos¢ ta anuluje dru-
kowanie. Wyjmuj modut drukarki jedynie wtedy, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
inffoBrak papieru.

Drukowanie zostato przerwane przez przyciskiem K« lub pojazd ruszyt podczas

53 niedostepne

E?EEIWEJ‘IB drukowania (tu przerwany: dzienny raport z karty).
Brak danych dla wybranego typu wydruku.

I8 MNiewazna
Eekarta

Wtozona karta jest nieprawidfowa lub zostata niewtasciwie wtozona.

A Karta zamkn.
niepoprawnie

Poprzedzajacy proces wyjmowania karty nie zostat prawidtowo zakonczony.

dJazda hez
waznej karty

Zdarzenie jest generowane, kiedy czynnos$¢ kierowcy zmienia sie na
PROWADZENIE POJAZDU lub jezeli w trakcie czynnosci PROWADZENIE POJAZDU
nastepuje zmiana trybu pracy.

Konflikt
kart

Dwie wiozone karty do tachografu nie moga by¢ stosowane razem. Usun jedna z
kart. Wiecej informacji w rozdziale 11.3.

Czasy sie
pokrywaia

Wiozona do tachografu karta ma zapisany czas wyjecia. Czas ten jest pozniejszy
niz czas aktualny. Jesli wyswietlany jest ten komunikat, nalezy sprawdzi¢ rzeczy-
wisty czas tachografu cyfrowego. Nalezy dokona¢ korekty czasu tachografu (fow)
lub odczeka¢ odpowiedni czas.
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Wyswietlacz Znaczenie

>> Przekroczenie Dopuszczalna predkosc¢ zostata przekroczona przez okres dtuzszy niz 1 minuta.

B szvbkosci

T o T Zasilanie czujnika ruchu lub tachografu cyfrowego zostato przerwane. Sprawdz
gng zasilania czujnik i / lub tachograf, jezeli komunikat pojawia sie wielokrotnie.

Brad danych Wystapit btad podczas przesytania danych z czujnika ruchu. Sprawdz tachograf
czujnika droc cyfrowy oraz czujnik, jezeli komunikat pojawia sie wielokrotnie.

e e e Tachograf cyfrowy wykryt naruszenie bezpieczenstwa. Nacisnij jeden z przy-
zahezpieczen ciskdw sterowania, aby wyswietli¢ i zanotowa¢ dodatkowe informacje. Sprawdz
swoj tachograf cyfrowy w autoryzowanym warsztacie.

<1 Brad Karta do tachografu w slocie 1 nie moze by¢ odczytana prawidtowo. Sprawdz
karty karte, jezeli btad wystepuje czesto.
Tachograf cyfrowy wykryt awarie czujnika ruchu. Nacisnij jeden z przyciskow

®
,_;. Ezll?j!jnika sterowania, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje i sporzadzi¢ notatke. Sprawdz

tachograf cyfrowy w autoryzowanym warsztacie, jesli ten btad wystepuje czesto.

<A Biad wewn Tachograf cyfrowy wykryt wewnetrzny btad. Nacisnij jeden z przyciskéw ste-
EEE urzﬂdzeniu‘:; rowania, aby wyswietli¢ i zanotowa¢ dodatkowe informacje. Sprawdz tachograf
cyfrowy w autoryzowanym warsztacie, jesli ten btgd wystepuje czesto.

g —" Tachograf cyfrowy stwierdzit powazny btad wewnetrzny. W tym przypadku
ae Sr%rn'ﬁ'slatée'%\ rejestrowanie aktywnosci kierowcy musi odby¢ sie recznie. W najszybszym
mozliwym terminie, wykonaj sprawdzenie tachografu przez autoryzowany
warsztat.

18 Niewazna Uptynat termin waznosci karty wtozonej w EFAS.

BEEkarta

11.1 Wyswietlenie dodatkowych informacji

Jezeli wyswietla sie jedna z wymienionych w rozdziale 11 usterek lub zdarzen, to naciskajac krétko jeden z
przyciskow kursora mozna wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczace wyswietlonej usterki lub zdarzenia. Po
nacisnieciu przyciskdw kursora € lub » na ok. 4 sekundy wyswietla sie ponizszy ekran.

Wskazanie Opis
SruID:S13 41 SrvID:S13 Identyfikator serwisowy (maks. 3-miejscowy)
B2.12.14 14:15. #1 Liczba niezatwierdzonych komunikatéw tego samego typu
02.12.14 14:15 | Data + godzina pierwszego wystapienia (#1) komunikatu

11.2 Powtarzajace sie wyswietlanie zdarzen i btedow

Wyswietlanie zdarzen/btedoéw, ktérych przyczyna nie jest jeszcze rozwiazana, pojawi sie ponownie po zmianie
karty kierowcy/warsztatowej lub raz dziennie. Btedowi towarzyszy sygnat dzwiekowy, dopoki kierowca/mechanik
nie zakoriczy go przez nacisnigcie przycisku ¢ lub OK.

Jezeli identyfikator serwisowy (tutaj,S134") wyswietla sie bez migania, oznacza to ostrzezenie powtarzane.
Wskaznik O ostrzezenia, ktdre sie powtarza.

1@ 26.05.16  @ml SrvID:5134 (* 43
sizxPobieranie d: 26.85.16 B7:26.
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11.3 Zdarzenie, konflikt kart”

To zdarzenie jest generowane, jezeli wystepuje jedna z kombinacji waznych kart oznaczonych w ponizszej tabeli X:

Gniazdo kierowcy
Konflikt kart
brak karty karta kierowcy o Ll karta firmowa
kontrolna warsztatowa
%\ brak karty
§ | karta kierowcy X
=
~ | karta kontrolna X X X
[<)
E karta warsztatowa X X X X
S | karta firmowa X x X

11.4 Zdarzenie,prowadzenie pojazdu bez wtasciwej karty”

Zdarzenie jest generowane w przypadku jednej z kombinacji kart kontrolnych urzadzenia X oznaczonych w
ponizszej tabeli, kiedy czynnosci kierowcy zmienia sie na PROWADZENIE POJAZDU lub jezeli w trakcie czynnosci
PROWADZENIE POJAZDU nastepuje zmiana trybu pracy.

) ) Gniazdo kierowcy
Prowadzenie pojazdu Kart kart
bez wlasciwej karty brak karty karta kierowcy arta arta karta firmowa
kontrolna warsztatowa
%\ brak karty X X X
i karta kierowcy X x X X
3
~ | karta kontrolna X X X X X
[<)
E karta warsztatowa X X X X
S | karta firmowa X X X X X
11.5 iCounter
Wskazanie Srvid Ostrzezenie
@ gghmm S120  Ostrzezenie wstepne po osiggnieciu dziennego czasu prowadzenia
pojazdu wynoszacego 9 godzin (XX minut przed osiggnieciem 9 godzin).
oy B8h30 ml . . ) ;
BEE Pyodz dzienm (gggmm przedstawia aktualny czas prowadzenia pojazdu w momencie, w
’ ktérym wygenerowano ostrzezenie.)
XX minut przedstawia konfigurowany czas ostrzezenia wstepnego w
minutach. Warto$¢ standardowa jest ustawiona w EFAS na 30 minut.
IF 9h S121  Dzienny czas prowadzenia pojazdu 9 godzin osiggniety (ponad 9 godz.).
9h Cwl
Ell Pgodz dziennt
12F hhhmm S122  Ostrzezenie wstepne po osiggnieciu maksymalnie dozwolonego dzien-
1o A9h30 a1 nego cz‘asu prqwadzenla pf)Jazdu wynoszacego 10 godzin (XX minut
Max. czas ja: przed osiggnieciem 10 godzin).
(gggmm przedstawia aktualny czas prowadzenia pojazdu w momencie
wygenerowania ostrzezenia).
XX minut przedstawia konfigurowany czas ostrzezenia wstepnego w
minutach. Warto$¢ standardowa jest ustawiona w EFAS na 30 minut.
121 gghmm S123  Osiagniety zostal maksymalnie dozwolony dzienny czas prowadzenia
18h 3 pojazdu 9 lub 10 godzin.
MHax. czas ja:
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Wskazanie Srvid Ostrzezenie
18] hhhmm S124  Ostrzezenie wstepne po osiggnieciu maksymalnie dozwolonego tygod-
15| 55h3d = mowegqcza§u Prowadzenlg pojazdu wynoszacego 56 godzin (XX minut
BEA Tugodniowy c: przed osiagnieciem 56 godzin).
XX minut przedstawia konfigurowany czas ostrzezenia wstepnego w
minutach. Warto$¢ standardowa jest ustawiona w EFAS na 30 minut.
131 56h S125  Osiagnieto tygodniowy czas prowadzenia pojazdu 56 godzin (ponad 56
ol 56h . &1 godz)
BEE Tvgodniowy c:
101 hhhmm S126  Ostrzezenie wstepne po osiggnieciu maksymalnie dozwolonego
dwutygodniowego czasu prowadzenia pojazdu wynoszacego 90 godzin
oll 89h30 "} | ; B }
A Duutugodniow (XX minut przed osiggnieciem 90 godzin).
: XX minut przedstawia konfigurowany czas ostrzezenia wstepnego w
minutach. Warto$¢ standardowa jest ustawiona w EFAS na 30 minut.
1] 90h S127  Osiagnieto dwutygodniowy czas prowadzenia pojazdu 90 godzin (ponad
I a1 90 godz)
iR Duutygodniowt
140 00hmm S128  Ostrzezenie wstepne; XX minut przed koniecznosciag uruchomienia
12 in dzi h i h
1+0 OBh30 o S129 ?O%c;,zm dmenr;y; /t.ygodmo;/v;/c . e ki ‘
BFE Wumagany ODPL mm przedstawia pozostaly czas, po ktdrego uplywie kierowca musi
uruchomic swoje godziny dzienne/tygodniowe.)
XX minut przedstawia konfigurowany czas ostrzezenia wstepnego w
minutach. Warto$¢ standardowa jest ustawiona w EFAS na 30 minut.
S128 dotyczy karty w gniezdzie kierowcy,
S129 dotyczy karty w gnieZdzie pasazera.
1+h S130  Codzienny/tygodniowy czas wolny od pracy musi zosta¢ zrealizowany
a1 S131  teraz.
B Wunagany ODPL S130dotyczy karty w gn/:ezjdz{e kierowcy
S131 dotyczy karty w gniezdzie pasazera.
IGH DD.MM.RR S132  (data waznosci karty) karta traci waznos¢ dnia: DD.MM.RR
low 28.11.17 &1 S133 g g; ZO;yczy Iliar:y w gn{ez’ZZ{e kleroWC}/,
BERData waznosci otyczy karty w gniezdzie pasazera.
18¥ DD.MM.RR S134  Najblizsze wyznaczone pobieranie danych karty, musi zosta¢ wykonane
157 24.89.16 H‘l S135  przed DD.MM.RR. o
BEMData waznosSci S134 dotyczy karty w gniezdzie kierowcy,
S135 dotyczy karty w gniezdzie pasazera.
1A¥ DD.MM.RR S136  Najblizsze wyznaczone pobieranie danych pamieci masowej, musi zostac
wykonane przed DD.MM.RR.
laz 14.12.16 M1
BEEFobieranie di
IAT DD.MM.RR S137  Nastepna kalibracja VU musi zosta¢ wykonana najpézniej DD.MM.RR.

T 81.89.17 &1
HKalibracia ti
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12 Najwazniejsze kombinacje piktogramoéw

Wyswietlacz | Znaczenie
olr Miejsce rozpoczecia dnia pracy
He Miejsce zakoriczenia dnia pracy
o+ Czas rozpoczecia
+3 Czas zakonczenia
oo} Zatoga
o] Czas jazdy w ciggu jednego tygodnia
o] Czas jazdy w ciggu dwoch tygodni
"] Konflikt kart
L] Naktadajace sie czasy
108 Prowadzenie pojazdu bez prawidtowej karty
1~1a] Karta wtozona podczas jazdy
=4 Ostatnie korzystanie z karty nie zakoriczone
>> Przekroczenie predkosci
1% Przerwy w zasilaniu
I Btad czujnika ruchu
%] Naruszenie bezpieczenstwa
xH1 Usterka karty, slot karty kierowcy Nr 1
x[ Usterka wyswietlacza
xF Usterka pobierania danych
x¥ Usterka drukarki
xN Usterka sensora ruchu
XA Btad wewnetrzny jednostki pojazdu (uszkodzony tachograf)
1+ Konieczna przerwa
=+ Czas prowadzenia pojazdu do nastepnej przerwy w jezdzie
gghmm Wyswietlenie czasu trwania w godzinach i minutach
--h-- niezakonczone jeszcze zdarzenia/usterki
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